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ADABIYOTSHUNOSLIK

VJIK: 82.09-311.4(73), 7.036.1

AMEPHUKA E3YBUUCH TEOIOP IPAUSEPHUHI “BAXTUKAPO KEPPU”
(“SISTER CARRIE”) POMAHHUJIA HATYPAJINCTHUK OBPA3JIAP

HATYPAJIUCTUYECKHUE OBPA3bl B POMAHE AMEPUKAHCKOI'O
IINCATEJIA TEOJOPA JPAU3SEPA «CECTPA KEPPU»

NATURALISTIC IMAGES IN THE NOVEL “SISTER CARRIE” BY
THE AMERICAN WRITER THEODORE DREISER

Ouunoe Ynyzoek Caiighynnoesuu
byx/1V ykumysuucu, T/[TAY uznanysuucu

Ochilov Ulugbek Sayfulloevich
Lecturer at BSU, researcher at Tashkent State University of Language and Literature

Annomauusn. Ywby maxona Amepuxa ésysuucu Teooop [lpaiizepnune “Baxmuxapo Keppu”™
(“Sister Carrie”) pomanuda Hamypaiucmuk 00pa3NapHu YpeaHuui Myammocuea Oa2UUIaHeaH.
Kaxon anabuémuwynociueuoa Hamypaiucmux 6aouull acapiapea éHoauty8oa AKOULIUK MABHCYO
amac. Maxona myaniugu wy macanranu y3 uimull KUOUpyeiapuea masnubd épumuied xapakam
Kunean. Ywuwe ukpuua, nagaxam Xepcmeyo, oanku xaémoa kamma myeaggaxuamiapea
spuwean Keppu obpaszu xam namypanucmux 6yaub, 6y yHUHe axaioKutl HCuxamoan myoaHiaueanu
OUNaH U30XAAHAOU.

Taanu cyznap: namypanuzm, peanusm, MAHKUOUU Pearusm, POMAHMUIM, NPOMASOHUCH,
9KCNO3UyUsl, acap 0scu, oopas.

Annomayun. Cmamvs nocesawena npobieme usyyeHus HAMypaiucCmuyeckux oopazos 6
pomane amepuxanckozo nucamens Teodopa [lpatizepa « Cecmpa Keppu». B muposoii numepamype
Hem eOUH020 N00X00d K HAMYPAIUCMU4eCKUM Xy00HCeCmB8eHHbIM NPOU3sedeHusM. Aemop cmamou
NONBLIMAILCSA 0C8AUAMD IMY NPOOIEMY HA OCHOBE C80UX HAYUHBIX ucciedoganuti. OH cuumaem, 4mo
He moavko l'epceyo, Ho u Keppu, kmo 0obunacy 6016uux yCcnexos 6 JHCU3HU, MAaKice AGNAemcs
Hamypaiucmuieckum oopazom. Imo 00vaACHAemcs eé MOPANbHbIM NAOEeHUEM.

Knwouesvie cnoea: wnamypanuzm, peanusm, KpUmuyecKutl — peanusm,  POMAHMU3M,
NpOMa2onucm, udes npouszeedenus, 0opas.

Abstract. The article is dedicated to the problem of study of naturalistic images in the novel
“Sister Carrie” by the American writer Theodore Dreiser. In the world literature there is no
common approach to the naturalistic literary works. The author of the article tries to consider this
problem on the basis of his own research. In his opinion, not only Hurstwood, but Carrie, who had
a great success in life, also a naturalistic image because of her moral degradation.

Key words: naturalism, realism, critical realism, romanticism, protagonist, work’s idea,
image.

Kupum. Awmepukanuk iupuk é&3yBunmnapnan O6upu Teomop [paiizepHUHT XaéTaaH Ky3
IOMraHura OWp acpra sKWH BakT YTraH Oyica-Ia, KEHI OMMAHUHT YHUHT VOKOAHWTa KU3UKHIIN
KyHJIaH KyH YcuO OOpMOKIaku, racairaHu HyK. byrok ¢3yBYM TOMOHHMJAH E3MJIraH acapiap
Ameprkaua XaéT Tap3d MOXMATHHHM TYIIYHHIITa épiaMm Oepaau. E3yBUMHMHT acaplapHHH YKUraH
KWW YHUHT Y3 sIaraH )XKaMHSATHH KaTTa MaxopaT OWjlaH TacBHpJIaraHWHU XHUC dTamu. by sca
YHUHT Y3 XaM XaéTHUHT Oapya auduK-9yqyKIapuHUA OOIINIaH KeYUpraHuaaH gapak oepaiu.

Teonop JlpaiizepHUHT MXKOAU KEHI KaMpoBIU OYiauO, Oab3wiiap YHUHT HILIapU TaHKUIUI
peanu3M amabuil OKMMHUTA Terunud neiunica, [2,292; 7,118] Oomkamap YHUHT FKOJAMHU
HaTypajau3Mmra ajgokagop Ae6 xwucobOmamanu [3, 46]. bas3u manGamapga sca peaausMm Ba
HATypaJIu3M Oup OKUMHHHT ¥3M €KU “HATypaIM3MHU “KydaTHpWITaH peaausm’ 1ed xucobdnamann
[12]. Amu6 Ba agabuérmynocaap opacuaa HaTYPaJTU3MHH, XaTTOKH, “POMaHTU3MHHUHT OHMp IIaKIn’
ne6 Oaxomarammap xam 6op [10, 230]. YmlOy makonama Ou3 Harypanu3Mm ajabuii OKMMHUTa Ba
HaTypaJIMCTUK oOpasznapra MmyHocabatummu3uu Teomop Jpaiizepuunr “baxtukapo Keppu” pomanu
MUCOJTUIa TaTKUH KAJIHUINTa XapaKaT KUJIIUK
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Acocuii Kuem. Harypanusmra oua 6anuuil acapiapia Tallki MyXUTHUHT WHCOHTA TabCUPU
oyprTupmub kypcatunaau. bus ¥3 nmmmuzga HaTypajqu3Mra peau3MHUHT Oup Typu cudaruia
¢nnamumb, yHIa BOKeajJap XaKKOHUI TaCBUPJIAHUIIM, aMMO MHCOH OMp MpPOAacU3 )KOH30T Tap3uja
OepwMIlM  XaMmJa YHUHT Takaupu GOXKMAaBUM TyralmlMHA Ky3la TyTuO, HaTypalu3MHU
“meccMMHUCTUK peanusm’ ne0 araran Oynap 3auk. by dukpumMuszHm mamwmam y4yH “baxtuxapo
Keppu” pomanura myposkaat KujiaMus.

“baxtukapo Keppu” pomanu Teomop [paiizepaunr Oupunuyn pomanu 0ynu6, 1900 iiumma
YOIl STWIIW, aMMO Yy aAaOuil TaHKUIUUIAp TOMOHMJAH SIXIIM KyTHO oOJauHManu. Apnaluit
TaHKuAuWIap Oy pomanHu “madxarcus” Ba “axiokcu3” ae0 Tabpudiaald, yHUHT KEHI TapKaiuo
KeTuImura wyn kyimagunap [4, 632]. bupunun pomanu myBabGhaKUATCH3IMKKA ydparaHugaH
KelnH €3yBuM VH ini naBomMua MaToyotaa kypuamaan. Pakar Y Wunnan keiinaruna 1911 iinnna
YHUHI WUKKUHYM pomanu ‘JKennu ['epxapar” Hamp HSTTUpWIAAU. YHIAH CYHI KETMa-KeT
“Momustun” (“Financier), “Tutan”, “/laxo” (The “Genius”) pomannapu €3unaau. bupunun sxaxoH
ypymngad cyHr 1925 iunaa ukku sxunanu “Amepuka (okuacu” poMaHU YMKKad, agud HUpHK
TaHKUAUK peanuct cudatuna OyTyH nyHéra taHwiaau. by acap Jlpaii3epHUHT SHT IOKOPH OTYFU
o6ynu6, XX acpaa amepuka anaOMETHMHUHT SHT SXIIM acapu xucoOmanrad. Teomop paiizep ¥3
acapiapuja aMepukaya XaéT Tap3MHUHI XaMMa TOMOHJIapura 3bTubop Oepap 3au. AMEpUKaINK
TaHKuIUUIap Ba amabuérmyHocnap /Jlpaiizep TacBupiaraH kaTTa OW3HEC OJaAMHUHHUHT CY3CH3
WIIOHWIH Ba YYKYp M(OJANTaHTaHIUTHHIHT CUPY HUMaJa SKaHJIUTH TYFPUCHAA OO KOTHPHIIAp Ba
Oy caBosra AKAWUITMK OwiaH OyHMHT cHUpH MyaulMPHUHT Xa€THM 4YyKyp Ba Xap TOMOHJIama
OMNMIIUAAINp, JeTaH Xyjocara Kenumapad. Jpaii3epHUHT MXKOIU KyJda KEHI KaMpoBIH OYiwuO,
WIMHI HIiapaa, YKyB agabuérnapuna atpodinua 6aéu stunras. Lllyan nHoOGatra onud, 6eBocura
V¥3uMu3 EpUTMOKYHU OYJraH MaB3yra yTamus.

Oxopuna tavkunnanranugaii, Teomop [paitsepuunr Oupunum pomanu “‘Sister Carrie’ra
HucOaraH (acnuja yHUHT Tapxkumacu “Cunrnum Keppu” 6ynu6, ammo Oy acap ¥30ek KUTOOXOHHUTa
“baxtukapo Keppu” Homu OunaH Mabiiym Oyiraniuru Tygaiim Ou3 XxaM MIIUMH3Aa YHU L1y HOM
OwiaH aTaJuK) KaTop Kapama-kapmu (ukpnap Ownmupwirad. KymmiagaH, yima gaBpjaa Hamip
srTHpraral “CusTi nocT-uHTeIUIMXKeHeep” razetacu “baxtukapo Keppu” pomanunu 60aaunit mxon
HamyHacu cudaruma xed KaHaah Kuitmatra sra smac, jae0 Oaxonamu. ‘“Xapmep sua bpazepc”
HAIIPUETUHUHT TAaKPU3YHUCH 3Ca aKCHHYa, “KYN€3Maza >ky/a Kywid TOMOHJap 0op, y KypraMaiu,
ryé Kamam OwJiaH 4M3WIraH pacM KaOu. ... bynnan iurupma itun onnuuaru Yukaro »amMuUsSTHHUHT
Xa€TH XaKMKaTJaH XaM IIyHjail sau”, — ned poMaHra peaqucTuk acap cudaruaa rokopu 06axo
Oepamu [11, 270]. bynnait kapama-kapuu Gukpsap Ba 6axciap KeHHHYAINK POMaHTa KU3UKUIITHU
SHaJa Ky4auTHUp.IH.

Teonop [dpaiizep xaétu Ba w>koAUHUHT TaakukoTuncu WM. Jlybammnckuil “baxtuxkapo Keppu”
pPOMaHM sApaTWITaHAaH KEHMH YHUHI Myaliaudura Kapuy ypyul odraHjapuHu, ammo /[lpaiizep
OYXTOHY TaxJIuajapra rmapBo KujiMmai, XaéTHU XaKKOHMH TacBHpJallja JaBOM ITTaHUHU Ba KEHT
KATOOXOHJIAp OMMAaCHHUHI XypMaT Ba MeXpHra ca3oBop Oynranunu €3aau [7, 4]. AnaGuérnrynoc
omum S.H. 3acypckuit: “baxtukapo Keppu” amepuka amabu€tuma XX acpHu ouyud OepraH
acapaup”, — 1e6 €3aau [8, 60].

Tabumitku, pomannu €3aérran maiiTaa paiizep MOXHSATHUTA Kypa HOJIUP Ba capKail acap
apataétranuian 6exabap »au. Y ¥3u Kypran Ba Owiran Xaé€THH, 0axT Ba OOMIMK y4yH Kyparira
TOPTHIraH aMEpPUKATHKIAPHE TACBHpJIAp 1. YiIa maiTiapaa Amepuka ydyH 6axT Ba OOMIMK
CHHOHMM TyIIyHuanap »au. Teomop Jlpaii3epHUHr OUpUHYM POMAHUHM YKHUraH KUTOOXOHTa
6ommaa myamudd nry Gukpra Kymuiarasjaex TyroJaau, aMMo OYTyH acapHM YKuO, yHU MylIoxaia
KWJIT@HAaH CYHT MyaJlTU(HUHT “0axT OOMIMKIa sMac”, Aerad (PUKpPHU OJIFa CypraHuHU UIFaiIu.

“baxtuxkapo Keppu” pomaHMHHHT Ma3MyHU kyna oanuid. KamOaran ounagan 4ukKaH €n1 Kus3
Kaponuna Mubep €éxku Keppu (yHu omnana myHaaid ae6 4akupHIIapu) 4ekka skoinan Yukarora
XM Xa€Tra HPULIHII YUyH KeJlaIau:

Caroline, or Sister Carrie as she had been half affectionately termed by the family, was
possessed of a mind rudimentary in its power of observation and analysis. Self-interest with her was
high, but not strong. It was nevertheless her guiding characteristic. Warm with the fancies of youth,
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pretty with the insipid prettiness of the formative period,possessed of a figure which tended toward
eventual shapeliness and an eye alight with certain native intelligence... [6,23]

Ymby napuaga KeppuHHHT y30K KHIUIOKIAH MIaxapra KeiraHu, XaId Kyaa €Il dKaHJIHTH,
SHAWTMHA PUBOXKIAHAETTaHW, KOMATH »SHIUTMHA IIAKIJIAaHAETTaHW, YHUHT KaiuOu ENUINK
op3yJapura Tyja SKaHJIWTH TacBUpJaHraH. by OuiaH €3yBuUM KU3HUHT XaJH FYP SKaHJIWTHHU, YHH
HUMAaap KyTaéTraHMHU TacaBBYP XaM KWJIOJIMACIUTUHU OaH ATraH.

Hlynunraex, Keppuau kutodiaap MyTonaacu KU3UKTHPMACIUTH, HadocaTiu aéapra yxmad
YUPOIIN XapakaTiap KHUJIOJIMACIUIY TaCBUPIaHUO, Oy OuinaH yHUHT Xa€Tuil Taxxpubacu MyKiurura
FOSIT/Ia HO3MK WY1 OUJIaH UIIOpa STUJITaH:

“Books were beyond her interest — knowledge asealed book. In the intuitive graces she was
still crude. She could scarcely toss her head gracefully. Her hands were almost ineffectual for the
same reason. The feet, though small, were set flatly. And yet she was interested in her charms,
quick to understand the keener pleasures of life, ambitious to gain in material things. A half-
equipped little knight she was, venturing to reconnoitre the mysterious city and dreaming wild
dreams of some vague, far-off supremacy which should make it prey and subject, the proper
penitent, grovelling at a woman's slipper.” [6, 23]

“KeppuHu MyTojlaa cupa KU3UKTHpMac — OWIMM OJIMIIM YHMHI Y4uyH Oepk »au. Hozy
Kapamma 0oOuja yHaa Takpuba Oopiuru MyTiaako ce3wiMacau. Y OOIIMHU OpKara TalllallH{
XaJIM ypraHMaraH, KYJUIApUHUHT XapakaTh XaMm OCYXIIIOB, MHTMYKa OEKJIAPUHU XaM OFUP-Ba3MUH
6ocu6 ropapau. Ulynnait 6ynca-na, y y3ura xapad ropap, Xaér KyBOHUWIapura OaFpuHU o4ap Ba
Mojuit HepMaTiapra 3yp 6epud uatmiapau” (O.Hocupos Tapskumach) [5, 19].

Kypunu® TypubOAMKHU, acapHUHT 3KCHO3UIMICH, s’bHU OommaaHok, myamtud Keppu yuyn
XamamMaTra OyiaraH KM3UMKUII YKUIL, YpraHull, JOHUIITa OYiAraH MHTWINLIIAH Ky4IMpOK SKaHWHU
TabKUIASNTU. XYyJIU Iy HHTWIKI KeppuHuHT TYFpH iynnan orummra cabad Oynagu.

Keiinnuanuk Keppu noitadszan padpukacura nmrau 6ynubd uira Kupaau, aMma Oy Wil yHra
Moaauit GapoBOHIMK XaM, &I KaIOura XypcaHIYMINK XaM, KOHUKHII XaM OJu0 KeiaMmaiau. YHra
UIUIapHU IOpUIINO KeTaéTraH KoMMHUBOsDKep Jpys abTHOOp Oepaau Ba yHM y3 KapaMofura ojaju,
keiiuH sca Keppu V3 Ttakaupunum UYuMKaroHMHr Ky3ra KYpuHraH OapiapujaH OWUpPHUHUHT
OoIKapyBYMCH XepcBya Ounan Oornaiiau. XepcBy ownanu Oynraniuru cababnu Keppura yiinana
onmaiimu. Y Keppunu ne6 XKUHOSTra Kyn ypaau: HMIIXOHACHIAH WHPUK MUKIOpJArd MyITHU
y3mamupu6, Keppu Gunan aBan Mompeanra, keitnn sca Horo Mopkka skyHaiiam.

Heio Mopkna XepcByn UMKAaronmk MIIM FOpHIING TypraH TagOMPKOPJAH acTa-CeKMHINK
Ownan Oup >xkoijaH Oolka oira OorimnaHa u3jiad IPYBYH asHUIN TUJIAHYHUTA ailmanu® Oopaau.
Keppu sca Oy BakTra kenu® mamxyp akTpuca OyiraH Ba yHra y y4yH ¥3 KelaKaruHU TapoBra
KyWTraH, KallmoK XepCcByA dHAN YMyMaH KepaK 3Mac d/I1.

Poman mporaroructu Keppu ryHoxjapra Tyna xaér onub OopraHura kKapamaciaH, OXHp-
oKuOaTaa KYMYWIMK opacuga oopyra sra Oynaau Ba COAMP ITraH TyHoOXJapura adCycliaHMaian.
Keppu moH-myxpar 3uHamnosmapugaH KyTapuiaa OopuO, onawii Ba Iy BaKTHHUHT Y3uaa OYyIOK
OYnraH CEeBru, OHAIMK, XaMJIAPJUIMK, TYCTIWK KaOW MHCOHUW IIOMJIMK TYWFYJIapUHH HYKOTHO
Oopanu.

[yngait xypkam, aua OWIaH KHWUMHAJAWTAH, KaMUSTAAa aH4Ya IOKOpPU MaBKera sra Oyirax
kuMca kevmHuanuk Keppunu 1e0, yHuHr wmyBaddakuaThuHU 1e0 HOUOp Trajora aljaaHaiu.
XepCBYJIHI/IHF HUIICU3JIUK Ba OWIMKAAH Xap K&H}I&ﬁ 200005071 6a>1<apmnra, XaTTO XOXKaTXOHAJIapHU
To3asamraya Oopranunu Jpaizep Kyiuaaruya TacBupiainu:

Thus was Hurstwood installed in the Broadway Central. But not for long. He was in no shape
or mood to do the scrub work that exists about the foundation of every hotel. Nothing better
offering, he was set to aid the fireman, to work about the lavatory, and do anything and everything
that might offer. Porters, cooks, clerks, all were over him. [6, 506]

by Keppununr mamxyp OYnu0O xkerummra momnuii Epaam OepraH, yHM Ae0 owsacw,
Oonanapuian Bo3 Keuras, 314 Keppura kepak 0yMarad KUIIMHUHT assHYIN aXBOJIH HITH.

Myanmug KeppuHuHT cypatd Ba cuifpaTé OWp-OMpura MOC SMaciuTMHH Maxopar OujaH
TacBUpisiarad. KeppuHUHT Tallky KYpUHUILIY TY3a, JUIKALI:
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Carrie was really very pretty. Even then, in her common-place garb, her figure was evidently
not bad and her eyes were large and gentle. [6, 185]

AMMO yHMHT CUHpaTH, S’IbHU UUKU TYHECH KOJIOK Ba KAIIIIOK. YHJAa KYMUMIMK aéiiapra Xoc
Oynran BadoAOPIUK, ITYKPOHAIUK, V3 )KYPTHHN EMOH KyHJIap/a KyJuraml XuciaaTa nyk. KeppuauHr
nyira 6yiran MyHocabaTHHU €3yBUM YHUHT Xa&iapy OpKaJld KUCKa Ba JyHa 0a€H HTraH:

Ah, money, money, money! What a thing it was to have.

Ox mymn, iy, myn! [ynnop 6yncanr kangait sxmm! (3.HocupoB Tap:xumMach)

Keppu uyHTarmparm nynra Kyad €TAu JEryHYa Y3WHU E€HTHI ce3apiu. ABBajiura OfFup
xaémaapra Oepunud, CYHrpa Kynm myiara Teru0, Oapua TamBUNUIAPAAH KyTyJlraHiai Oymapnu.
XepcuBymaan ¢dapkiau ynapok, Keppu op3ycu iynmma Xed KadyoH opkara 4yeKuHManau. [{ommo
MaKcaJura TOMOH oyifa MHTWiIaau. Kanyanuk KuitnH Ba 6ecamap OYIMacuH, WII aXxTapuIIgaH BO3
KeumMaiiu. byHaail mapoutna yHUHT onauaa (akaT MKKH HYJI Kojaaw. bUpMHYMCH XaMMacHiaH
BO3 KeUHIl, UKKUHYKCH Jpy> Ounan Oupra simmad, yara to6eb 0Ynub Komuml. Y opkara KadTHIIIaH
Kypa mry iynau adzan kypaau. bynna nHadakar Keppu, Oanku xaMusT, YHUHT atpoduaaru
SKUHJIapH XaM aitldop.

Keppu kyunu maxc, ammo XxynOuwH. YHuHr XyaOunnura [lpy> Ba XepcTtByn OunaH
MyHOcabatnapuaa HaMo€H Oynmaau. XepcTByn Ooii-0amasiar, sxkamMusataa Y3 ypaura sra. Keppu aca
yHIaH Qoiigananul, yHUHT Epramuia Oup moroHa Oyica XaMm IOKOpUra KyTapuia onagd. AMMO
XepcTBy MyJcu3 KoMO, )kaMUATIa Y3 MaBKEMHU HYKOTranaaH keitnd, Keppu yHu tanuiab keraau.
Huxosar, Keppu kuitnHumnukiapHu eHru0® YTuO, Malixyp akTpucara aitnanaau. DHau y Oapua
Hapcara 3pUIIIrd, aMMo 0axTiiu 3Mac. Y y30K iy 60cud, ¥3u ncraran 6apya op3yliapura dpUIaim.
AMMO YHUHT Xa€TUHUHT Ma3MYyHHU UYK.

AcapHUHT siHa OUp NMPOTAroHUCTH — XEPCTBYIHUHT XaéTu OyTyHiail y3rada. Keppu nmactoan
IOKOpUra KyTtapwiran Oyica, XepcTByH, aKCHHYa, IOKOpHJIaH Mactra kKapad Oopamu. YHUHT
OupruHa xarocu Oapaaru myiaHH Y3namtupud, Keppu Ounan xoun6 xetranu sau. By xuiamwumm
yHUHT XaétuHu OapOon stamu. llly BokeamaH cyHT y MaBKewjaH, OOMIUTHIO 00pY-3bTHOOpUIAH
avipmianu. Acnuna XepeBya BHXKIOHCH3 dMac. Y ¥3u MIiad ropraH >KOMAaH KaTTa MUKIOpAArd
IyJHY HOKOHYHUH 0NMO KeTraHuJaH KeWWH BIXKIOH a3o0uia KMHHAIaaAM Ba Y3U aHYa HOYOP
axBoJia Oynuimumra Kapamai, 0y myiaHu KalTapub xkyHataau. AMMO y Xa€Taa ¥3 YpHUHU TOMUIITA
XapakaT Kujica-ia, MyBadGakuATCU3IMKKA ydpaiiu, UIICU3IIUIY, UL TOMHUIIra acCTOWIMI XapakaT
kunMaciuru Tydaitnu Keppu onaupa kyHaaH-KyHra Kazapcuziana Oonutaiau. Oxup-okubatia
XepcTByl XaM MabHaH, XaM XMCMOHAaH MHKHMpO3ra 103 TyTaJlW, y3ura Kapamail Kysau Ba OXHUPIU
KOJITaH MYJIMHHU Y3UHUHT )KOHUTa Kac/| KWINILITa capguiaiiu.

KeppuHuHr XynOWMHIUTH Ba JOKAWIIUTH, alfHMKCA, YHUHT WII XaKHHHU OJITaH KYHJIapuaa
SKKOJI HAMOEH Oynaau. Y MyJHU OlraHura MaMHyH OYIIWIN YpHUTa KaliFyra Tylajau: MyJHUHT Oup
KUCMUHM XepcTByAra capduammura aunHaad. XepcTByn KeppuHu OaxTim Kuia oiIMagd, amMMO
Keppu xam, ¥3 HaBOaTnaa, XepcTByA OMiIaH 0axTiM sianuiapy y9yH Xed HUMa KHJIMaau. Y uiijiaH
KeJIraHuJaH KelnH XepcTByA OWilaH Y3MHMHI KyBOHWIApMHU OaxaMm Kypmac, XepcTByI XaMm, ¥3
HaBOatuga, yHUHT MyBaddakusTh OWIIaH KHU3WKMAC 57d. XEPCTBYAHH Tanuiad KeTrad, YHUHT
Xa€TUHUHT SHTH caxudacu oywiaav. Y KyHIaH-KyHra mamxyp Oynub Oopaau, Kym myn Toma
Oonutaifiin, IMIOH-IIyXpaT, MyXJuciaap yHUHT xampoxu. Keppu y Owmnan kappabainerna pakcra
TyILITaH KU3jaap op3y KWIraH Xa€Tu acapJa MOXHUpPOHA aKC dTTUPUJIITaH.

Keppu kywiun, Tabuatan KypalryB4yaH OYJITaHJIMIH Y4yH FOKOpU IOFOHAJapra KyTapuialu.
XepcTByl 3ca KYUCHU3IUTH, IUMOFIOPIUTH Tydaitmu xamok Oymamu. Keppu oO6pasuHuHT
XaKKOHUIUIUTH TaHKUIYWIap ypracuia miyoxa TYyFAMPMAAHM, aMMO TyOaHJIMKKa 103 TyTraH aén
Myaluiid TOMOHMIAH KOpaJTaHWII YpHHra MyBad]akusTra HpUINTAHU, KYKKA KYTapuiraHd
KYImuuiankka €KMaad Ba acap Kynm Oaxcy MyHo3apanapra ca6ad Oynmu. Myamnud Keppuruar
KYTapWwIMIIM Ba TyOaHJMKKa 103 TYTUIIWJA Faiipuonauii OMpoH Hapca kypmaiinu, KeppunHuHr
TaKJMpHUra ymia BaKTa XYKMpPOHJIMK KWIaéTraH Xa€éT HaMyHacura Xoc aMepHkada xoziuca aed
Kapaiinu. Keppu oOp¥y Ba maBnatra spuiiagy, aMMmo 0axt tonoimaiau. baxt 6unan OOMITUKHUHT
KapaMa-Kapiiyd KYWHIIMIY, yIapHUHT MOC TYIIMAacJIHWTd YVHiIa0 WWuiap JaBOM JTraH aMepuKada
Xa€T Tap3u KouJaJIapu yuyH 3ap0a 3/1.
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Teonop Hpaiizep y3ununr “baxtuxapo Keppu” pomanu opkanu “06axT mynaaa smac” JeraH
(bUKpHH OJiFa cypaad. “AcapHUHT acocHWil rosich AMepukaaa Oapua yuyyH OapoOap MMKOHHSATIAp
MaBKy/[, AeraH wuno3usHu ¢om stunina kypunaau” [ 1, 305]. Kambaran ku3 Keppu akrpucanuk
OpKaJld axBOJMHU YHINIAO onraH Oyica-na, y OyHra axyoKui TyOaHIMK HaTHXKacuja 3pHUILAJIH.
Keppu OaxTra XakukKuii MEXHAT, XaKUKUHA CaHBAT OPKAJIM JPHUIIMOKYHM Oyica-na, JEKWH YIia
KAMHUATAA XAJI0J MEXHAT OPKaJIX OAaxTra 3pHUILUII MyMKHUH 3MACIUITMHU TYLITYHa/IH.

Pomannu ykum sxapaénuna €3yBun Keppunu xam canbwuii, XaM Mxo0uil TOMOHIapu Oynrax
uHCOH cudaruna tacBupnarad. Keppu €nrus KonraHuzaa, Y3MHUHI axBOJM, KYSE€TraH Kajgamiapu
XaKuaa yinap, xaénaH Y3UHU OKJIallra ypuHap 314d. AMMO YHUHT KanOuaa Oup HHUJO yHTa Kapiiu
4YMKap, KWIAETraH HIIApU HOTYFPWINMIHM, XaTTO KapIUMIMK KWJIMINra YpPUHMAaraljIurd, rapdu
Oeuopaxon Oyica-fga, XaJoyd KU3JApHUHT TaHJAraH WYIW TYFpPU SKAHIUTH XaKWJaru Xxysocara
Kenapau. JleMak, yHUHI M4MJa 33TYJUK Ba TyOaHIMK Kypaul oiau0 Gopapau, aMMo aTpod-MyXHT
TabCUPHJIA, )KAMUATIATH aXBOJ Tabcupuaa Oy MUKU Kypall ¥3 MOXUATUHH WyKoTaau Ba Keppu y3u
yUYyH Kyjiai iynnan 6opaBepagu. Xyaau Iy XyCyCUsAT POMaHHUHT HaTypaJi3M OKMMHUIAa TEIHIUIN
SKAHUHU KYpPCaTaJH.

Xyaoca. Xymnac, Teonop [paitzepuunr “baxtuxkapo Keppu” pomanu Oomr KaxpamOHIapu
Keppn Ba XepcBya kaTta MaxoparT OWIaH TacBHpJIAHTaH HATYpPaTUMCTHK oOpaszmapaup. byrna
XepCcBYAHUHT HAaTypallu3M OJIaMHUra TETUILIMINIY Xed KUMJa 1y0Xa TyFAUpMaiIu: y YMHIaH XaM
MXTUMOMK XaE€THHUHT 3apOajlapura 4ypjail oMaraH, OXHPH >KOHUTA Kac] KWITaH MPOJAch3 MHCOH.
Ammo Keppu o0pasu xxyna Mypakkad, 1ouM kaTTa 6axciapra cabad 6ynran. Y xyzaa Kypaiidas, 3
MaBKEM Y4YyH JKOH-)KaxJIu OWIaH XapakaT KWITaH Ba OXHUpP-OKMOaTdaa Karra MyBadgakusaTra
spunIrat aén. Y Kanaai KMiaub HaTypainucTuk oOpa3 Oyicun?! AMMo, GUKpUMHU3Ua, Y XaM MabiyM
MabHOJA UPOJACH3: Y )KaMUATIAru YpHUTra aéllyIuK KaJpuaaH, HOMYCHAAH KEUUII ABAa3Ura SpULIIH.
Jlemak, Myauing ydyH XaM, MabHaBUATH OaslaH] KUTOOXOH YUyH XaM, Y aXJIOKHH KUXaTAaH YIIUK.
by ypunna myamnugHuHr “6axTt 00HIMKAA SMac’ JIeraH FosAcH siHaja EpKUHPOK HAMOEH OYnaau.
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